Zmluva o poskytnuti financnej podpory KA103 - stadium - 2022

- Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na Stadium
v ramci krajin programu
¢ SMS/TORUN/2023/2024
medzi

1. Trencéianska univerzita Alexandra Dubceka v Trencine
SK TRENCINO1
Studentska 2. 911 50 Trenéin

dalej len "nstitdcia”, ktoru za Gcelom podpisu zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor na jednej
strane a

2. Barbora PAVLAKOVA

Pocet ukoncenych ro¢nikov vysokoskolskeho vzdelavania: 3

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+

nulovym grantom

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+ kombinovanou

s obdobim s nulovym grantom

podporu pre Studenta so Specialnymipotrebami

finanéna podporu pre Studenta poberajuceho socialne Stipendium

Student s:

Finan¢na podpora zahma:

OO0 O0OR

Prehlasenie uéastnika mobility o bankovom ucte:
Prchlasujem na svoju Cest, ze drzitel'om bankového uctu, na ktory budd prevedené finanéné
prostriedky je: Barbora Pavldkova

dialej len “ucastnik™ na strane druhej. sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Kl'ucova akcia 1 — Vysokoskolské vzdelavanie

Priloha I Zmluva o stadiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)
Priloha II Vseobecné podmienky
Priloha 111 Erasmus— charta Studenta (zverejnena na web stranke univerzity v sekcii

Erasmus—/Studium)

Podmienkyv stanovené v osobitnvch podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymiv prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 -PREDMET ZMLUVY

1.1

Institucia poskytne Gcastnikovi finan¢ni podporu na realizaciu mobility na Stadium v ramci programu
Erasmus+.

Ucastnik stihlasis podporou stanovenou v ¢lanku 3.1 a zavizuje sa realizovat’ mobiltu na studium v stlade
s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékolvek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukoncenia mobility, musia byt
vyziadan¢ a odsuhlasen¢ oboma stranami prostrednictvom oficia Ineho oznamenia listom alebo e-mailom.
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Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ dinom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ dna 19.02.2024 a skoncit’ dna 28.06.2024. Zaciatok mobility je den. kedy musi byt’
ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej institticii. Zaciatok mobility je prvy den jazykovéhokurzu mimo
prijimajicej organizacie. Koniec mobility je den. kedy musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v
prijimajice) organizacii.

Ucastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Europskej inie - Erasmus+ na 4 mesiace a 10 dni. Pocet
mesiacov a extra dni sa musi rovnat' trvaniu obdobia mobility. Celkové trvanie obdobia mobility nesmie
prekrocit” 12 mesiacov za stupen vzdelavania, vratane obdobia s nulovym grantom. Celkové trvanie
obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 24 mesiacov, vratane obdobia s nulovym grantom.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozend najneskor jeden mesiac pred povodne
planovanym koncom mobility.

Zaciatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
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Vyska tinan¢nej podpory na realizaciu mobility je EUR/30 dni a zodpoveda sume EUR na 4
mesiace a 10 extra dni.

Vvska finanénej podpory na obdobie mobility je uré¢ena nasobkom poctu mesiacov Specifikovanych
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislusna prijimajicu krajinu. V pripade netiplného mesiaca je
finan¢na podpora vypoéita vynasobenim poctu dni v neaplnom mesiacis 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie nikladov. ktoré vznikli v suvislosti so Specidlnymi potrebami, musi byt
zalozen¢ na podpomych dokumentoch poskytnutych G¢astnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie podobnych ndkladov uz financovanych zo zdrojov
Europskej unie.

Bez toho. aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkolvek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov. ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho stadia staze. pokial’ vykonava
¢imnosti uvedené v prilohe I.

Finanén( podporu alebo jej ¢ast’ musi Gcastnik vraut’, ak neplni podmienky zmluvy. Ak Gc¢astnik ukonci
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve. je povinny vratit' vyplatent ¢iastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajicou instituciou inak. Avsak ak ucastnik nemohol dokon¢it’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I zdovodu vyssej moci. vtakom pripade ma narok na vySku grantu
zodpovedajicu aktalnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2, Zyysny grant je povinny vratit’
vysielajicej msutucii, ak sa s nou nedohodolinak. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady oznamit' a
narodna agentira akceptovat.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

Institicia vyplati prva splatku ucastnikovinajneskor (podla toho, ¢o je skor):

- do 30 kalendamych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do zaciatku mobility. alebo na zaklade potvrdenia o prichode,

vo vvske EUR. ¢o predstavuje 90% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, ze ucastnik
neposkytne podporné dokumenty na ¢as podla rozvrhu vysielajicej institicie, moze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie on-line spravy,dodani
Vipisu znamok z partnerskej univerzity a dodanie Certifikatu o dizke mobility sa povazuje za ziadost' o
vyplatenie doplatku vo vyske EUR. Institicia ma 45 kalendamych dni na vvplatenie tohto dophtku
alebo na vyziadanie dlznej Ciastky od ucastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

5.1 Na obdobie mobility musi mat acastnik uzavreté adekvatne poistenie. Poistenic zavisi od pravnych a
admimistrativnych ustanoveni vysiclajucej a prijimajicej krajiny. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotn¢ poistenie. Osobou zodpovednou za poistenie je Student.

2 Kzmluve musibyt prilozen¢ potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zakladné zdravotné poistenic aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poistovia Gcastnika prostrednictvom Europskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostacujiice, hlavne v pripade Specianych lekarskych
zakrokov. Preto sa odporaca. aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lie¢ebnych nakladov
v komercnej poistovni
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CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 Ucastnik musi absolvovat on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility. okrem vynimocényeh
a zdovodnenych pripadov.

6.2 Uroven jazykovych kompetencii v anglickom jazyku, ktori Student dosahuje. alebo ziska do zaciatku
mobility je: A1C] A2T B1O B2X C10 C20.
6.3 Akonahle ucastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu. je povinny ho realizovat co najskora vytazt’

7 neho ¢o najviac. Ucastnik je povinny ihned informovat svoju institiciu, ak nemoze absolvovat on-line
kurz este pred vstupom do kurzu.

6.4 Podmienkou platby poslednej splatky podpory je podanie povinného on-line jazykového hodnotena na
konci mobility.

CLANOK 7 - SPRAVA EU SURVEY

7.1 Ucastnik je povinny vyphnit’ a podat spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahranici. a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od acastnika. ktory nevyplnia nepoda spravu on-line, moéze institiicia ziadat' ¢iastocné alebo uplné vratenie
zaslanej financénej podpory.

7.2 Ucasmikovimoze byt zaslany dopliujici dotaznik za i¢elom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1 Zmluva o poskyvtnuti finanénej podpory sa riadi vnatro§tatnym pravnym poriadkom.

8.2 O nezhodach medziinstituciou a Gcastnikom. ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnostizmluvy a
ktoré nie je mozné vyrnesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so zikonom.

PODPISY
Za ucastnika ‘;" Za TnUADP\{Trcncinc
s v \
4 [
Barbora Pavidkova doc. Ing. J6zef Habanik, PhD.
Student rektor

‘s



Priloha 11

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje intt zmluvnu stranu akejkol'vek
pravne] zodpovednosti za skody, ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto
Skody neboli sposoben¢ z nedbalosti alebo z umyselného
zavinenia inej zmluvnej strany alebo je) zamestnancami.

Narodna agentira a Europska komisia alebo ich zamesmanci
nenesu v oramei tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akyehkol'vek dovodov zodpovednost” za Skodu spdsobenti
rcalizaciou mobility  Nasledne sa narodna agentira alebo
Furopska komisia nebuda zaoberat” ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukondenie zmluvy

InStiticta ma pravo predéasne ukonéit” alebo  vypovedat
zmluvu bez akvchkol'vek dalsich pravnych postupov v
pripade. ak prijemea nesplni niektoru z povinnosti. ktore
vyplyvaji 7 tejto zmluvy. Institicia upozorni prijemeu na
neplnenie  povinnosti - doporucenym  listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
doru¢enia listu. nsttacia zmluvu ukonéi. resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukonéi zmluvu skor, ako je uveden¢ v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy. musi vraut’ ¢iastku grantu, ktora
uz obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajicou nstiticiou
inak.

V' pripade ukoncenia zmluvy na zaklade vyssej moci ("force
majeure”), tzn. v dosledku vynimocne) nepredvidane) situacie
alebo udalosti mimo  kontroly prijemcu a Kktora nie je
dosledkom chyby ¢ zanedbania povinnost z jeho strany. ma

prijemca  pravo na grant vo  vyske. ktora zodpoveda
skutocnému trvaniu mobility. ako je uvedené v ¢lanku 2.2 tejto
zmluvy. Zvys$na ciastka grantu musi byt vratena, iba ak nebolo
dohodnute inak s vysielajiicou organizaciou.

Clinok 3: Ochrana osobnveh idajov

Vietky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracovanc
v stlade so Smernicou (EC) ¢. 45/2001 Europskeho parlamentu
a Rady o ochrane jednotliveov s ohladom na spracovanic
osobnych Gdajov inStiticiami a organmi Spolo¢enstiev a o
vol'nom pohybe takychto tdajov. Takéto udaje moze narodna
agentura a Eurépska komisia spracovavat vyluéne v stvislost s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat' tieto udaje organom zodpovednym za
in$pekeiu a audit v sulade s legislativou Spolocenstiev (Dvor
auditorov alebo Europsky urad  pre boj proti podvodom
(OLAF).

Prijemca moze na ziklade pisomnej ziadosti ziskat” pristup k
svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu, ktora je
neuplna alebo nespravna. Svoje  ziadosti a  otazky k
spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat vysiclajicej
organizaci a‘alebo  prisludne; narodne] agentire. Svoje
namietky voci spracovavaniu osobnych tdajov moze zaslat
Uradu na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky.
pokial" ide o spracovivanic a vyuzivanie tychto adajoy
vysielajucou  organmizaciou,  narodnou  agentirou.  alebo
Europskemu  dozornému  uradnikovi  pre ochranu tdajoy
v Bruseli,  pokial' ide o vyuzivame udajov  Eurépskou
komisiou.

Clianok 4: Kontroly a audity

Zmluvne strany sa zavdzuju poskytnat’ detailné informacie
vyziadan¢ Eurdpskou konusiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za acelom kontroly realizacie
mobility v stlade so zmluvou.



